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& I'inconnu co torrible coup d'épéo qui l'avait tué raido, il 6tait
domeuré complétement Stranger & tout co qui se passais autour
de lui,

Lo front pale, I'eil sombro ot hagard, il s'6tait.passivement
laissé rhabiller par Vatan et I'hommo qui l'avait accompagué
dans la taverae, ot qui n'était autro que Michel Forrd, son valot
do ohambro,

11 8'était ossis machinalement, avait bu et trinqué avee lo
chevalicr do Guiso ot les autres seignours catholiqués, sans paraf-
tre avoir consoienco de co qu'i) faisait,

Un seul mot s'échappait commo un siffiement de sorpent de
ges ldvres orispées par la honte et la coldre.

— Sérao !

— Vivo Diou ! messicurs, dit 4 voix basse lo ohevalier de
Guise aux autres seignenrs., Voild un gentilhomme qui me sem-
ble avoir une rudo rancune ; jo plains fort ce pauvre baron de
Sérao, si sa mauvaise étoile le place sur son chemian.

~ C'est sans doute un procho parent de la dame on ques-
tion ; dit en riant de Ghevreuse,

— C'est plut6t un do sos adorateurs ; roprit en ricanant lo
marquis de'la Fare.

Ba do moment le comte relevala t8to, passa Ia main sur 2on
front moite de sueur et regardsnt les agsistants-comme 8'il sor-
tait d'an r8ve :

— Pa:donter-moi, messienrs, dit-il;; mon intention n'est

aullement de vous incommoder davantage, o'vous. remervie des

preuves. de sympathte que vous avez daigné mo.donner, Veuillez
agréer-toutes mes oxouses pour.lo trouble que j'aisi mal‘d propos
causé parmi vous, )

—Allons dono, mon cavalier, dit gaiement lo chevalier-de
Gaise, votre ducl & 6t6 magnifique ; vos adversaires n'ont-eu quo
ce qu'ils méritaient, il n'est besoin do vous excuser pour si peu,
je vous jure.

Lo comta g'inoling, prit congé des gentllshommes qui Ventou-
raient, et 52 retournant vors Vatan :

— M’aocompngnem-voue, capxtame 2 lui demanda-t-il, en
lui tendant 1a iain avec un.pile sourire.

— Ceites, comte, répondit vivement lo capitaine, sur-ma
foi-1 jo ne vous qmw:ral pas tant que je ne vous verrai point
remis du choc. .que"vous avex regu,

— Meroi, dit-il, ah ! que ne vous aije oru, capitaine, mais
peut-tre vaul-il misux que Jes choses 80 soient passées ainsi ?
ajouta:t-il d"une voix plus-basse et commo 8'il so ft patlé A lui-
méme,

— Voyons, oombe faites un effort, renformez vos souffrances -

dans votre.cocur, soyex homme. -

— Vous -avez raison, capitaine,-oh ! si-vous saviez !

— Je sais tout, répondit-il nettement. .

— Vous! s'éeria-t-il aves sarprise,

— Oui; mais le lieu est mal choisi, il me semble, pour wae
conversation confideatielle.

— Q'cst justo; sortons done d'ici an plus vite,

~— Sortonsje le veux-bien ; d’aillours, il commence A se faire

tard,
Iis qnnttérent aussit6t la taverne ot Clair-de-Lune demeura,

aprés avoir changé oreille A orecille ces quelques mots avec lo
capitaine :

— Le Saint-Hyrem cst monté sur un-choval qui 'attendait’;
il est parti au galop dans Ja direction de Notre-Dame.

— Bon | veille sur Tui ; ticns:moi au courant do ses moindres
faits et gestes.

— Soyez tranquille ; il ne dira point un mot, no-fora poiat
un pas sans que jo lo sacho.

— Je compte sur toi.

— Clest dit,

Lorsque lo comto et lo capitaine furent hors de la tavernc.
Oiivior so tourna vers son compagoon.

— Do quel ¢6t6 vous dirigez-vous, capitaine ? lui demands.
til,

— Pourquoi cotte question, comto ?

— Parco quo jo mo sens trop agité sncore pour rentror tous
de suite chez moi, jo vous accompagaerai en caussut aves vow
jusqu'd votro domoure,

— Cola no nous dérangera gudresde votre chomin, dit e
riant le capitaine, nous habitons tous deux ruo Tiquetonne.

— Bah ! vous plaisantez,

— Nullement. En ai-jo I'air ? Je orois mime que nous svu.
mes,proches voisina, A mon arrivée A Paris jesuis descendu chus
une vieille connaissanco & wioi qui ticnt Phétellerio de la chuu

’

v

- Licorne.

— Chex maitre Grippart, alors ?

— O'est cecla-mbme,

—~ Mais-moi aussi'j'habite la.

~ Jo losais bien.

— Commeat, yous lo.savez ? fit-il en g'arrélant brusque

- ment et en 1d regardant en-face.

Tout en causant, ils avaient marohé précédés  quelques ;..
do Michel Ferré, qui leur servait d'avant:garde et temait . .
main une torche ahiamée, car la auit était profonde.

— Parfaitement, répondit froidement lo capitaine,

—Et quox ? dit Olivier d’un ton de Feproche, nous habitw:
la mOmo maison depuis jo ne sais combien de temps, nous viv..
cbte 2 cbte, ¢t c'est -sculement auvjomrd’hui, et par hnsard, o
j'en suis instruit :-o’est.mal, onpitaine !

— Ne me jugez point 8308 m'ecicndro ; & votre tour, écve
tez-moi,.comte.

— Parlez, monsiiur.

— Mox cher comte, je-suis vieux soldat d’aventure ; In v
a 6t6.dure pour moi ; pendant viogt ans, j'ai laissd des lambeans
do'ma chair et le-plas-purde mon sang sur-tous les champs 4
bataille de-1'Europe, sans que la mort qui moissonnait impityy
blement & mes c6tés les heureux et les bénis de .ce monde, an

* daigé-se souvenir de moi. Reatré dans ma patrie, ja me suis re-

trouvé senl ; ceux que j'avais connus étaient movts, on m'avaien
oublié, ce qui-est pire.

Le malhenr rend méchant. ¢t égoiste. Trop-fler pour étalt
aun grand jour les plaies encore saignantes.do mon cosur meustn,
jo me suis concentré en moi-mémo, décidé- A Inisser s'agiter av-

" tour de moi les vices, les passions humaines et & assister en spet-

-tateur, sinon désintdressé, du bicn et du mal, cherchant ains: it
repos daos loubli, 1a trapquillité dans l'indifférenco.  Le hasard
nouvs mit en présenco, je ne sais comment il se fit que, malgré b
rdrolution que j'avais priso, je me sentis désla premiére minat
entratné vers vous.

~— Cest étrange | murmura le comte, dvotrevae j'éprouva
mot aussi Je mémeo sentiment.

— Je resolus donc de vous fuir, et cela d’autant plus quejt
compris que cetto sympathic était plus forte parce gu’elle ¢tait
instinctive ; que bientt elle se changerait en amitié vraie, pr-
fonde. Or, je ue sais ni aimer ni hair 3 demi; pour moi, la haiot
signific vengeance implacable ; T'anitié dévonement sans bornes;.



